Anioly i demony Marii Bujnickiej
Wprowadzenie

Maria Bujnicka od poczatku lat 9o. XX wieku byla jedng z lepiej znanych
i wyr6zniajacych sie badaczek literatury popularnej, specjalizujaca sie zwlasz-
cza w subtelnych i przenikliwych analizach stylu, poetyki, cech gatunkowych
i toposéw polskiego romansu przetomu XIX i XX wieku. Swoje dociekania
koncentrowala gléwnie na teorii literatury, ktéra, co jasne dla specjalistow,
wymaga rowniez szerokiej wiedzy w zakresie historii literatury. Niedtugo po
uzyskanym w 1982 roku w UJ doktoracie, napisanym pod opieka naukowg
prof. Henryka Markiewicza, podjeta trud wykazania swoich literaturoznaw-
czych kompetencji, zaplanowawszy czasochtonng erudycyjna prébe stworze-
nia wielkiej, a przede wszystkim reprezentatywnej antologii ulubionego przez
siebie gatunku - polskiego romansu popularnego. Wspétczesnym uzytkow-
nikom internetu szczegblnie ta ,czasochtonnos¢” moze wydawaé sie nieco
watpliwa, warto jednak mieé na wzgledzie, ze czas, kiedy w umysle autor-
ki pojawila sie wizja stworzenia takiej antologii, to - przynajmniej w pol-
skiej rzeczywistosci - czas bez komputeréw, wyszukiwarek, swiat bez Worda
i funkcji Ctrl+V czy Ctrl+C. To setki godzin Sleczenia w czytelniach, repozy-
toriach, bibliotekach zbioréw specjalnych, przegladania mikrofilméw, robie-
nia odrecznych notatek bez uzycia skaneréw w telefonach komoérkowych.
Uscislajac, zamyst stworzenia wielkiej antologii polskiego romansu popular-
nego, ktérego niniejszy tom stanowi tylko pierwszg czesé, pojawit sie, zanim
nowoczesne technologie wydatnie usprawnity prace naukows, ale réwniez na
dtugo przed tym, kiedy o identycznym tytule jednego ze swoich dreszczowcow
zdecydowal Dan Brown (2000). Poczatkowo jednak w konspekcie antologii
przestanym przez Marie Bujnickg do szczecinskiego Wydawnictwa GLOB
w 1984 roku sugerowata ona tytut Od , Tredowatej” do ,Dzikuski’, argumentujac:

[..] obejmowalaby fragmenty tekstow od Mniszkownej do Zarzyckiej. Bylyby
to wiec lata 1909-1939, bowiem w tym okresie powstala i rozwineta sie swoi-

sta odmiana romansu popularnego, bedacego ,epigonem” literatury wysokiej
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i forpoczta literatury masowej. Wybuch II wojny, zamykajac nieodwotalnie
pewng epoke, byl réwniez granicg gatunku jako artykulacji kultury miedzy-
wojnia. [APDB]'

Zalozone trzydziesci lat rozkwitu i ewolucji romansu zaplanowata autorka
zamkng( az w pieciu tomach antologii, tom I poswiecajac catkowicie powies-
ciom Heleny Mniszek, czyli klasyce gatunku.

Obok obszernego wyboru z ,Tredowatej’ zamieszczono by tu fragmenty
,Ordynata Michorowskiego” (b. trudno dostepny tekst), ,Gehenny”, ,Panicza’
i ,Czcicieli szatana” - a wiec powiesci, ktére cieszyly sie najwieksza popular-
noscig. W tomie I1-1V znajdowatyby sie fragmenty najbardziej znanych i zna-
czacych powiesci doby modernizmu i dwudziestolecia [..]. Tom V - podobnie

jak I - bylby ,autorski’, tzn. w calosci poswiecony Irenie Zarzyckiej. [APDB]

W cytowanym konspekcie jasno przedstawita tez przyjete zasady wyboru
i konstrukgeji catosci:

[.] uktad chronologiczny krzyzowany niekiedy z uktadem opartym o podo-
bienstwa i zwigzki. Wskazujac to, co kluczowe dla danego momentu rozwo-
ju gatunku - mozna by tatwo podkresli¢ odpowiednio$¢ motywow, struktur
fabularnych badzZ stylistycznych dominant, czyli schematycznosé i stereoty-
powosc tej literatury. Ponadto, tak zrobiona selekcja nazwisk i tytutéw, przez
wydobycie tego, co reprezentatywne i symptomatyczne jako modelowa reali-
zacja romansu, odstaniataby psycho-socjalne mechanizmy odbioru, wyjasnia-

jac tajemnice popularnosci tego typu literatury. [APDB]

Jak pokazuja powyzsze przytoczenia, autorce projektu towarzyszyla ambi-
¢ja wykazania wewnetrznych przemian dokonujacych sie w tkance gatun-
ku, w przeobrazeniach uktadéw fabularnych, motywoéw, ale tez formul - od
melodramatycznych, typowych dla powiesci modernistycznych, po obowigz-
kowy happy end lat 30. W przekonaniu Bujnickiej dzieki tak prowadzonemu
doborowi tresci nawet niewprowadzony w arkana literaturoznawcze czytelnik

1 APDB oznacza Archiwum Prywatne Dominiki Bujnickiej. Wszelkie kolejne cytowania
z takim skrotem odnoszg do tego wlasnie archiwum.



bylby w stanie uchwyci¢ zaréwno schematyzm takich powiesci, jak i zacho-
dzace w nich zmiany, zyskujac dodatkowo wiedze o stereotypach kobiecos-
ci i meskosci upowszechnianych w tym obiegu literatury. Kazdemu tomo-
wi w zaloZeniu mialo towarzyszy¢ omodwienie najwazniejszych zagadnien
dostrzezonych przez badaczke, w tym jezyka powiesci, zastosowanych chwy-
toéw gry z odbiorca, krétka charakterystyka gléwnych postaci oraz streszczenie.
Przewidziano rowniez zwiezte notki o autorach i tekstach, z zastrzezeniem,
iz ,jest to literatura bez dokumentacji, a daleko posunieta depersonalizacja
pisarzy tego obiegu stwarza tu kolosalne klopoty” [APDB]. Autorka plano-
wata wzbogacenie dzieta o oktadki ksigzek, ilustracje z epoki, fotosy filmowe,
aby odtworzy¢ atmosfere towarzyszacg rodzacej sie w Polsce kulturze maso-
wej. Projekt, jak wida¢, byt faktycznie szeroko zakrojony i ambitny badawczo,
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wymagajacy nie tylko dobrego rozeznania w zasobach bibliotek i dotarcia
do nich, ale réwniez doglebnego rozpoznania gatunku oraz swietnej znajo-
mosci i wyczucia ambiance epoki gwaltownego wzrostu popularnosci taniej
powiesci romansowe;j.

Uwzgledniajac fakt braku jakiejkolwiek konkurencji w tym zakresie, trud-
no sie dziwié, ze w 1984 roku GLOB z zainteresowaniem przyjal oferte, po
negocjacjach z autorka okrojong jednak do trzech toméw w zmienionym
nieco ukladzie. W korespondencji Marii Bujnickiej z kierownikiem Redakdji
Literackiej Wydawnictwa, magistrem Jozefem Krzyzanowskim, znajduje sie
bardzo interesujacy w moim odczuciu, bo dobrze unaoczniajacy polityke kul-
turalng PRL-u, passus dotyczacy okrojenia rozmiaréw antologii. Wynikat on
z obawy, ze ,w dobie rozlicznych kryzyséw - w tym wydawniczych - Depar-
tament Ksigzki MKiSz moze miel zastrzezenia co do zasadnosci wydania
literatury trzeciorzednej w pieciu tomach” [APDB]. Sadzac po aktualnych
ofertach ksiegarskich, wspodlczesni wydawcy bez ministerialnych dotacji
byliby niewatpliwie mocno rozbawieni takim podejsciem do rynku ksigzki.
W latach 80. XX wieku rzecz miala sie jednak inaczej. Finalnie ustalono,
ze autorka sprébuje zawrzeé swoj projekt w trzech tomach o objetosci oko-
lo 60 arkuszy autorskich [APDB]. W wersji z 1985 roku, za jej zgoda, zdecy-
dowano réwniez o zamieszczaniu oktadek cytowanych powiesci bezposrednio
przed tekstem, jako swego rodzaju karty tytulowej. Dla lepszego zobrazowa-
nia ostatecznego ksztattu dzieta warto w tym miejscu wyliczy¢ powiesci, kto-
rych fragmenty zaplanowano ostatecznie dopusci¢ do druku, tym bardziej
ze wiele z nich obecnie odeszlo w calkowite zapomnienie, mimo znacznej
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poczytnosci w kregach przedwojennych odbiorcow. Zgodnie z archiwum mia-
ly to by¢ w kolejnosci alfabetycznej: Gustawa Bojanowskiego Dziewczyna
z Raju (1919) i Wstyd (1921); Juliusza Germana Gwiezdzista noc (1914), Iwon-
ka (1926) i Jacek. Powies¢ o przeslicznym chlopcu (1928); Stefana Kiedrzynskiego
Trujacy kwiat (1914); Mieczystawy Luczynskiej Krzyk nagich scian (1933); Joze-
fa Maciejowskiego Demon zmystow (1921); Heleny Mniszek Tredowata (1909),
Ordynat Michorowski (1910), Czciciele szatana (1918) i Gehenna (1919); Kazimie-
rza Przerwy-Tetmajera Aniol smierci (1899) i Romans panny Opolskiej (1912);
Jozefa Relidzynskiego Niewolnice mitosci (1923); Pawta Staski Hetera (1918),
Romans autora z bohaterkq powiesci (1923), Jej wiosna (1926) i Serce na snie-
du (1937); Aurelii Wylezynskiej U zlotych wrot (1926); Ireny Zarzyckiej Dzikus-
ka (1927), Jawnogrzesznica (1928), Kwiat jabtoni (1929) i Corka wichru (1930);
Ewy Ziemskiej Cywilizowany dzikus (1934).

Od roku 1987 w umowach i listach od redakcji pojawia si¢ tez nowy tytut
gtéwny antologii — wspomniane Anioly i demony - zainspirowany najpewniej
wierszem péznoromantycznej poetki Deotymy (Jadwigi Luszczewskiej), kto-
rego fragment znalazt si¢ réwniez w archiwum corki badaczki (pojedyncza
kartka maszynopisu bez daty):

Wieku nasz! Ty zwan bedziesz wielkim kobiet wiekiem!
Niewiasta sie ozwala z Zagdaniem nieznanem:
Dotad aniotem byta lub szatanem -

Dzisiaj chce zostaé cztowiekiem?

Zakreslono w nim na czerwono zdanie ,aniotem byla lub szatanem’. Nawia-
sem moéwiac, zaréwno te terminy, jak i wczesniejsza propozycja tytutu gtow-
nego, Od ,Tredowatej” do ,Dzikuski’, w catej swej metaforyce trafnie oddaja
krystalizujace sie z czasem zainteresowania badawcze Marii Bujnickiej, ktora
w swoich kolejnych pracach ,poantologicznych” wyraznie zmierzata ku mysli
feministycznej, analizom wyobrazen ,kobiecosci” w literaturze popularnej
i ogolniejszej refleksji nad tzw. literaturg kobieca. Wracajac jednak do anto-
logii, przyznaé nalezy, ze jej projekt byl rzeczywiscie znaczacy, wazny i zakro-
jony z rozmachem, czemu redakcja literacka GLOBU niejednokrotnie dawata
wyraz - Swiadcza o tym liczne stowa uznania, a wreszcie i decyzja druku.

2 Pochodzi on najpewniej z jednej z Piesni opublikowanych w 1870 r. Brak zrédta.



Antologia romansu popularnego miata stac¢ sie wydawniczym hitem i finan-
sowym sukcesem szczecinskiego wydawnictwa, przynoszac popularnosé
(a takze najpewniej, wraz z pozostalym dorobkiem naukowym, habilitacje)
jej autorce.

Jednak, troche tak jak w romansach, z pasja i doskonatym rozeznaniem
opisywanych przez Bujnicky, w losach publikacji nastgpil nieoczekiwany
a fatalny zwrot akcji. Po potwierdzeniach ze strony edytora przyjecia do
druku dzieta (tom I - marzec 1987; tom II - sierpienn 1987; tom III - sier-
pien 1989), w 1991 roku wydawca nagle odwoluje edycje i oglasza likwidacje
catego wydawnictwa! W liscie z dnia 1 pazdziernika 1991 roku donosi:

[] uprzejmie informujemy, ze z wielkim Zalem, ale nieodwotalnie musimy
zrezygnowa¢ z publikacji antologii romansu popularnego. Nasze zamierze-
nie wydawnicze zdezaktualizowalo sie catkowicie, gdyz w ostatnich 2 latach
rynek ksiegarski nasycil sie tak kiedys$ poszukiwang literatura popularng
i brukowa zaréwno polska jak i obcg. Wprawdzie Pani praca ma charakter
ponadczasowy i uniwersalny z uwagi na komentarze, noty i wielos¢ zadan,
ktére miata spetnié, ale jest to przedsiewziecie ogromnie kosztowne, ktérego

nie mozemy sie podja¢ majac niewiele zamoéwien z sieci ksiegarskich. [APDB]

Oczywiscie nie moim zadaniem jest tu ustalenie rzeczywistych powodéw tak
dramatycznych rozstrzygnieé, tym bardziej ze dotyczyly one nie tylko antolo-
gii Bujnickiej, co nalezy wnioskowac po zmianie podpisu z ,Dyrektor Wydaw-
nictwa mgr Romuald Sawicki” na ,Likwidator inz. Augustyn Nowaczek” oraz
zniknieciu wydawnictwa z kulturowego krajobrazu Szczecina. Mozna jedynie
domniemywad, ze okres transformacji ustrojowej, na jaki przypadla ta decy-
zja, okazal sie zbyt trudny dla GLOBU tylez z powoddéw ideologicznych, co
moze i ekonomicznych. Tak czy inaczej, autorka pozostaje bez ksigzki, ktorej
poswiecita mnéstwo wysitku, czasu i pieniedzy na kwerendy, zdjecia oktadek,
maszynopisy - cala prace stworzyla bowiem w rekopisach, przepisywanych
potem przez tzw. maszynistke (osoba zawodowo zajmujaca sie przepisywa-
niem tekstéw o réznej tresci). De facto pozostaje zatem z niczym, aczkolwiek,
jak wynika z korespondencji, GLOB odsyta na jej adres otrzymane wczesniej
maszynopisy dzieta. Rozmiar wykonanej przez nig pracy dobrze uzmystawia
wyliczenie z kolejnego listu:
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W jednej przesylce wystano tom pierwszy, zawarty w trzech tekach, w drugiej
tom drugi i trzeci, w pieciu tekach oraz koperte z 30 zdjeciami okladek przed-

wojennych wydan. [APDB]

Wszystko w jednym egzemplarzu.

Kolejny etap tej burzliwej historii (po kilku latach gromadzenia sit i budo-
wania mobilizacji do dziatania) to proba wydania ksigzki w Wydawnictwie
Literackim w Krakowie. Jest rok 2010. Tym razem przed zlozeniem oferty,
a w celu udoskonalenia swej pracy Bujnicka stara sie jeszcze o uzyskanie opinii
wybitnych literaturoznawcéw - prof. Henryka Markiewicza i prof. Erazma Kuz-
my. Obie sg pozytywne i zalecajace publikacje, aczkolwiek Markiewicz zauwaza:

Oczywiscie, jak kazda antologia, takze i ta nie jest bezdyskusyjna, jesli cho-
dzi o dobér umieszczonych w niej tekstéw. Skoro jest w niej Tetmajer, moze
powinno znalez¢ sie miejsce dla innych ambitniejszych autoréw - Rodziewi-
czéwny, Dotegi-Mostowicza czy tez Wandy Milaszewskiej (romanse buduja-
ce). [..] Uzupelnienia te mozna by wprowadzi¢, rezygnujac z niektorych mniej

waznych utworéw Germana czy Staski. [APDB]

KuzZma z kolei, podkreslajac celowos¢ zamieszczenia biograméw, informacji
o pdzniejszych losach romanséw, ich karierach filmowych itd., sugeruje:

Moze nawet dobre byloby rozwiniecie tych biograméw w opowiesci biogra-
ficzne; czytelnik to lubi, zyciorysy nadaja sie do tego, a piéro Bujnickiej nie
bytoby od tego. [APDB]

Jak przekona sie uwazny czytelnik tego tomu, obie uwagi zostaty uwzgled-
nione - sugestia Kuzmy przyjeta, zas wybor tych, a nie innych pisarzy uar-
gumentowany przez autorke w partii wstepnej. Mimo takich rekomendacji
Wydawnictwo Literackie nie podjeto sie opublikowania antologii. Tymczasem
coraz bardziej oczywiste dla autorki stalo sie przygotowanie cyfrowej wersji
ksigzki, czyli przepisanie calej zawartosci osmiu tek maszynopiséw zwréco-
nych przez GLOB. By¢ moze brak takiej wlasnie postaci tekstow zniechecit
krakowskich wydawcéw? Jakiz aniot bagdz demon zdotatby to udzwigna¢?

Jak by nie byto, tom I, czyli tu wlasnie przedktadany, zyskat wszakze postad
pliku komputerowego i zostal zaproponowany kolejnej oficynie - Wydaw-



nictwu Dolnoslgskiemu we Wroctawiu. W archiwum rodzinnym brak doku-
mentacji obrazujgcej pertraktacje z nowym wydawca, ¢dyz prowadzono je ust-
nie, wiadomo jedynie, ze wstepnie byl zainteresowany drukiem. I wtedy, gdy
wirusa SARS-CoV-2. Aktywnos$¢ wydawnicza, naukowa, badawcza, a w zasa-
dzie wszelaka, spadla do zera. Bardzo ostabla réwniez kondycja psychiczna
i fizyczna Marii Bujnickiej, ktora zmarta 1 kwietnia 2022 roku, nie doczekaw-
szy publikacji ani jednego tomu swego ogromnego dziela.

Dzieki finansowemu wsparciu Wydawnictwa Uniwersytetu Slaskiego
i Jego Magnificencji Rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach - aka-
demii, z ktérg Bujnicka byla zwigzana od potowy lat 70, dzieki wysitkowi
przyjaciét i uczniéw badaczki oraz zaangazowaniu coérki, Dominiki Bujnic-
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kiej, i profesora Tadeusza Bujnickiego, po czterdziestu latach peregrynacji
Anioly i demony trafiajg w koncu do rak czytelnikéw. Pora nadeszta.

Dobrostawa Wezowicz-Ziotkowska





